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B cmambe AHAIUUPYIOMCA ImHudecKue HEMEeYKOA3blUHble
aHeKoomvl ¢ MOYKU 3perus cmepeomunos, cyuiecmeyrouiux |y

npeocmasumeneti  HeMeykKou — JUHSBOKYAbMYPbI ~ He  MOAbKO
OMHOCUMENLHO OpYeUX HAPOOHOCMell Ul HAYUOHATbHOCHEl, HO U
camux cebs. Paccmampusaemca pasHuya medncoy

ABMOCMEPeOMUNHLIMU U 2eMepOCepeomMUntbIMU — AHeKOOMAaMi.
FOmopucmuueckuti mexcm anexooma paccmMampueaemcsi KaK 4acme
COYUOKYIbMYPHO20 —~ KOHMEKCMA, KAk  HeKuil — ompajcamenn
e3aumoomuoutenuti ¢ obwecmee. Llenvio  cmamovu  A6IAEMCA
onpedenenue mozo akma, UMO  MEHMANbHbLIE —CMEPeomunbl
OMHUYMECKUX — AHEKOOMO8  AGNSAIOMCS  He  MOAbKO — CPedCmeom
penpesenmayuyu mpaouyuoOHHbIX NPeOCMmAieHUll 0 NPedCmasumensix
ceoell U Opyeux JTUHE8OKYIbMYD, HO OAHHbIE CHEPEOMUNbl S8IAIOMCs
mpuzeepom K CO30aHUI0 HOBbIX AHEKOOMO8, OCHOBAHHLIX HA JMUX
cmepeomunax. B uccnedosanuu ucnonvzoeamnvi maxue memoowvl
UCCNIe008AHUNL KAK ONUCAMENbHbIN, Memoo aHAIU3A KOHMEKCMOs,
MEMOO CNIOUIHOU 8bIOOPKU A3IKOBO2O MAMEPUANA U CMAMUCMUYECKUEe
Memoobl 0bpabomxku mamepuand. B xode ananuza eviseieHo, Kaxue
UMEHHO 4epmbl 8bICMEUBAIOMCS 8 IMHUYECKUX AHEKOOMAX, BblAGIeHb
Haubonee yacmo scmpeuarowuecs: CMepeomunible XapaKmepucmuxi,
KOmMopble NPOYHO RPUKPENUIUCH K NPe0CmAaeumensim mou uiu uHou
HAYUOHAILHOCU UIU HAPOOHOCMU. ABMOPBI CMAMbU CO3HAMENbHO He
3amMpazueaiom IMHUYECKUe AHEKOOMbl HA PeluSUO3HYI0 MEeMAmuKy,
CUUmMast Ux OCKOPOUMENbHBIMU OJ151 4Y8CME EPYIOUIUX, NOIMOMY KOPHYC
COOPAHHBIX IMHUYECKUX AHEKOOMO8 He 8KIUaem 6 ceOs aHeKOOmbl Ha
memy penueuu. Jlenaemcs 6vi600 0 mMoM, Ymo He 8ce2dda 6 anexoome
BHICMEUBACCSL UMEHHO A UMY UHAS Yepmd, RPUCYWAst Mol Uil UHOU
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HAYUOHATIbHOCMU, 3avacmyro amo npocmo GbZayMaHHaﬂ
xapakmepucmuka, He umerouwiasi 100 co60l 00CMAMOYHbIX OCHOBAHUIL.

Knrouesvie cnosa: aHeKOOWl, SMHUYECKULL aHeK'()Om, cmepeomun,
A3bIKOBASL KapmuHa mupa, TUuHe60Kyibmypa
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ETHNIC HUMOUR AS A REPRESENTATION OF THE
LINGUISTIC WORLDVIEW
(ON THE EXAMPLE OF A GERMAN-LANGUAGE JOKE)

The article analyses ethnic German-language jokes from the point
of view of stereotypes that exist in German linguoculture not only in
relation to other nations or nationalities, but also in relation to
themselves. The difference between autostereotypical and hetero-
stereotypical jokes is considered. The humorous text of the joke is seen
as a part of the socio-cultural context, as a kind of reflector of the
relations in the society. The aim of this article is to reveal the fact that
ethnic jokes mental stereotypes are not only the means of
representation of traditional ideas about the representatives of their
own and other linguocultures, but they are also the triggers for the
creation of new jokes, based on these stereotypes. The study used such
research methods as descriptive method, context analysis method,
method of continuous sampling of linguistic material and statistical
methods of material processing. The analysis reveals what features are
specifically mocked in ethnic jokes, identifying the most common
stereotypical characteristics, which are firmly attached to the
representatives of a particular nationality or ethnicity. The authors of
the article intentionally avoid ethnic jokes referring to religion as they
are considered insulting to religious feelings. Therefore, the corpus of
collected ethnic jokes does not include jokes referring to religion. The
author draws a conclusion that not always jokes poke fun at one or
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another characteristic of a certain nationality, often it is just a fictitious
characteristic with no sufficient grounding.

Keywords: joke, ethnic joke, stereotype, linguistic worldview,
linguoculture

Beenenue

C moMoIibio sI3pIKa MbI B3aUMOJIEHICTBYEM C MUPOM, YCTaHaBJINBAEM
COLIMANbHBIE KOHTAKTHl U Pa3BUBAacMCsl Ha KOTHUTUBHOM YpOBHE. MBI
«co37jaeM» Halll MUp € MTOMOIIBIO SI3bIKa. DTO MPOUCXOIUT MOTOMY, UYTO
SI3BIKOBBIE BBICKa3bIBaHUSA CHOCOOCTBYIOT (hopMHPOBaHHIO
cneunpUUecKUX W B 3HAYUTEIBHOM CTENEHH CYOBEKTHBHBIX
MPEACTaBICHUI 0 MUpeE, O JIIOAAX U rpynmax jroaed. Takum oOpazom,
NPUHAAICKHOCTh K COOOIIECTBY TAaKXKE CTAHOBUTCS COLMAIBHO-
3HAYMMOW MOCPEACTBOM JIMHTBUCTHYECKUX OO0O3HAUEHHHA U, TaKUM
o0pazoM, MpeBpamiaeTcsi B HMHTEPAaKTHBHO INPOU3BOAUMYIO U
MEPEKUBAEMYIO PEANbHOCTb. YENOBEK TMOCTOSHHO HAaXxOIUTCS B
«CaMOOTHECEHUM» ceOs K TOH MM MHOM TpyIIIe, a TAK)KE HalesaeT TeMU
WM WHBIMH XapaKTepUCTUKAMH JIPYTruX 4ieHoB obmiecTBa. B monHoH
Mepe BCe OTH SIBICHUS MOXKHO OTHECTH H K c(hepe roMopa, a UMEHHO K
STHUYECKUM aHekJoTaM. VIMEHHO B aHEKAOTE SPKO MPOSIBIAIOTCSA BCE
CTEPEOTHUIIBl, KaK CYIIECTBYIOIIUE JECATHIETHSIMH, TaK W BHOBb
nosiBiAromuecs. Tak, B Kax /10l CTpaHe eCTh OIPEIEIEHHbIE 3STHUYECKHE
TPYIIIBI, KOTOPBIE CTAHOBATCS OOBEKTOM IOMOpa: B AMEpUKE 3TO JJOJIT0e
BpeMs ObUTH MOJISIKY, B [ epmanuu - ppussl, BO PpaHiyn - OeIbTHAILIBL,
3aTeM IOTIaHAubl. HekoTopeie HAllMK CTAaHOBSTCS OOBEKTOM IOMOpa U
Ha MEXIYHapOJHOM YPOBHE, B 3TOM CIIydae 3THUYECKHE aHEKJOThI PO
Ty WIA HHYI HalMOHAJIBHOCTH MOSBISIIOTCS Cpa3y B HECKOJBKHX
JIMHTBOKYJIbTYypaX, TMEpeIieTasch CIKETaMH W OTJIMYAsCh JIMIIb
HE3HAYUTEIbHBIMU JIeTalsIMU. be3yclIoBHO, IOMOp NPUCYII JKUTENISAM
o001 CTpaHbl, OHAKO, «IPU STOM OH YpEe3BbIYAHO pa3HOOOpaseH,
MOCKOJIBKY B PAa3HBIX CTpaHax M KyJbTypax OBITYIOT COOCTBEHHBIE
MPEJICTABIEHUS O TOM, YTO MOXET CUHUTAThCS «IOMOPHUCTHYECKHUM»
(Mamrora, 2020, c. 32). DTHUYECKHE aHEKIOTHl XapaKTEPU3YIOTCS
Ia0JIOHHOCTBIO, OJHMMH W TEMH K€ ACUCTBYIOIIMMH JHLAMH, U
CTEpEOTUIIaMH; MEHSAETCA TOJBKO OCTpOTa IIyTKH, T.€. IOCIEIHEE,
yaapHoe mpezanoxeHue. JIro0oi IOMOPHUCTHYECKHH TEKCT BCeraa
SIBJIACTCS. HEOTBEMJIEMOW YacThl0 COLIMOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTA, B
KOTOPOM TPOSIBJIAETCS KaK JIMYHOCTh, TaK M COLIMOKYJBTYpPHO
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o0ycioBIeHHas cucteMa IieHHocTei. Bompoc Bcerna 3akmioyaercs: B
TOM, YTO CUHTAETCS «Pa3yMHBIM» H «HOPMAaJbHBIM» B TOW WM HHOU
KynbType. Ecnm npuHsTBIe 00pasipl HapyLIalOTCS, MPOHCXOAMT
OTKJIOHEHHE OT HOPMBI, MPOUCXOTUT OO HEMOHMMAaHWE aHEKIoTa
PELUITUEHTOM, JTHOO K€ «IIPEICTABUTEIH PAa3IUYHBIX JUHTBOKYJIBTYD
MOTYT HEOAHO3HaYHO OTpearupoBaTh Ha [OMOp, MO3TOMY MpHU
paccka3blBaHUM aHEKAOTOB HEOOXOIMMO YUUTHIBATh M KYJBTYPHBIC
Tpaguuuu  crpaHbl  angpecara»  (Twokmna, 2021, c.  100).
IOMopuctuueckuii  AuCKypc HHTEPHpPETHPYETCS CHyLIaTeleM WIH
YuTaTeNeM IO-Pa3sHOMY B 3aBHCHMOCTH OT MHOTHX (hakTopoB. «Jljs
WHTEPIPETANH AUCKypca TPeOyeTCsl yUUTHIBATh 3HAHMS YYaCTHHKOB
KOMMYHHKAallMd O MHUpE, WX 3HAHHWE S3bIKa M TEKyLIeW CHUTyalluH,
COLMANbHBIX TpaBWJ, CTpaTermid © KOHBEHUMH, WHPOPMALHUIO
KyJIbTYPOJIOTHYECKOTO ~ XapakTepa H  JOpyrde  YCTaHOBKH, U
npencrasienus» (CyneiimanoBa, 2020, c. 126). B to xe Bpems
STHUYECKHWE TPYNIbl WHOTAA JOCTUTAIOT TO3UTHBHOH  OLICHKH
cOOCTBEHHOM IPYIIBI Uepe3 HeraTUBHYIO OLIEHKY Apyrux. B mocneanem
cllyyae, KOTa CTEPEOTHIIBI  BBIPAKAIOTCA KAk  OIpaBJaHue
COOCTBEHHOT'O TIPEBOCXO/ICTBA, aHEKAOTHI yKe JaneKko He 0e300MaHBI U
HE OrpaHMYMBAIOTCS IOMOpPOM. B maHHOH craThe paccMaTpuBaroTCs
HanOoJiee pacIpOCTpaHEHHBIE CTEPEOTUNBl B OJTHUYECKHX W/WIN
HAIlMOHAJBHBIX aHEKJ0TaX Ha HEMEIKOM S3bIKE, YTOOBI ONpPEACIUTD,
KaKHe COIMalbHbIe KaTETOPUU OHHM OTpaXkaroT. Llenb cTaThy - mokasaTh,
YTO MBICIIUTENBHBIE CTEPEOTUIIBI B STHHYECKUX aHEKI0TaX HE TOJBKO
BOCTIPOM3BOIAT TPAAULUOHHBIE IPEACTABICHUS, HO U CIIOCOOCTBYIOT UX
CO3JJAHHUIO.

MartepuaJibl 1 METOABI

Teopernueckast 6a3a HcCCIEOBAaHUS IOMOPUCTUYECKOTO IUCKypca
LIMPOKO TpeAcTaBlieHa paboTaMH HM3BECTHBIX oTedecTBeHHbIX (B.M.
Kapacuk, E. 5. [lImenesa u A. JI. Imenes, B. B. Xumuk, B. /1. JleBkuH,
H. 1. Munosckas, M. A. Kynuany u ap.) u 3apyoexsbix (H. Kotthoff,
B. Marfurt, V. Raskin, S. Attardo, B. Lopez, D. Mahrenke u np.)
TUHTBUCTOB. OTMETUM, UTO CPEIU BCEX CYLIECTBYIOLINX aHEKIOTOB Ha
HEMELIKOM f3bIKE, MpHUMEpHO 25% 3aHMMAIOT MMEHHO STHHYECKHE
aHeKIOThl. MaTepuan CTaTbU NPEACTaBICH KOPIYCOM 3THHUYECKUX
AHEKIOTOB Ha HEMELKOM S3bIKe, BCEro aBTopaMu ObLIo coOpano 230
STHUYECKUX aHEKIOTOB KaK MOHOJIOTHYECKOTO, TaK M JAUAIIOTUIECKOTO
XapakTepa, Uil cOopa Kopiyca aBTOPHl BOCHOJB30BAIMCH CAWTOM

81



HEMELKHUX aHEKAOTOB Wwitze.net. ABTOpPHl HE CTaqd oOpamarbcs K
JOPYTUM HEMELKOA3BIYHBIM CalTaM, KOJUIEKIMOHUPYIOIIUM aHEKIOTHI,
MOCKOJIBKY TTOUYTH BCE aHEKIOTHI TaK WM WHAUE TMEPEKIUKAIOTCS APYT C
IOpyroM, TZIe-TO HE3HAYUTEIbHO HW3MEHSSICh COAEpKaTelIbHO, TIE-TO
MEHsIsI TOJIbKO MMEHa U reorpaduueckue Ha3BaHUs. B cooTBeTCTBUU €
MOCTAaBJICHHBIMH B CTaThe LEISAMHU H 3aJjauaMH, aBTOPbl IPUMECHUIN B
paboTe METOAUKY MCCIEIOBAaHM, KOTOpask 0a3upyeTcs Ha IPUMEHEHUH
HECKOJIBKMX U3BECTHBIX MEMO0006 UCCAe008anus. ABTOPHI UCTIONb3YIOT
B CBOEH paboTe omucaTelbHBIH METOH, METOJA HHTEPIPETaTHUBHOTO
CEeMaHTHYECKOTO aHaJIM3a KOHTEKCTOB, METOJ CEMaHTHYECKOTO U
JIEKCUKOTpaUyeckoro aHajim3a, a TakkKe HECKOJbKO IPHUEMOB
KiIaccu(pUKallMd W CHCTEeMaTH3allud, METOJl CIUIOUIHOM BBIOOPKU
S3BIKOBOTO MaTepualla, CTATHCTHUECKYl0 00pabOTKy MaTepuana H
(hopMan30BaHHBIE TIPUEMBI TIPEICTABICHHUS PE3YyIbTaTOB (B KayecTBE
pe3yJbTaTa UCCIeI0BaHUS aBTOPHI MPEACTABIAIOT AUATPAMMY ).

PesyabTaThl u 00cyxIenne

FOmop B 11000M s3BIKE, M aHEKAOT MPEKAE BCET0, KaK MpeACTaBUTENb
IOMOPHCTHYECKOTO IHCKypca TECHO CBSI3aH C TaKUM MOHSATHEM Kak
«I3BIKOBAs KapTHHA MUpa». B aHeK#AOTax QUKCHPYIOTCS MPaKTUYECKU
BCE aCMEeKThl HAIUOHAILHON KapTHHBI MUPa, O KAaKOM OBl S3bIKE HU IILIa
peub. AHEKIOT MOXHO Ha3BaTh PEMPE3CHTAHTOM TOH S3BIKOBOM
KapTHHBI MHpa, B KOTOPOH 3TOT aHEKAOT CO3/1aH W cymiecTByeT. Ecin
MBI TOBOPHM O HEMEUKOS3BIYHBIX aHEKJOTaX, TO, COOTBETCTBEHHO,
MOKHO TIPEANONOXKUTh, YTO HEMELKOS3BIYHBIA aHEKAOT OTpa)kaeT U
XapakTep TOro Hapoja, KOTOPBIA JKUBET B ATOH SI3BIKOBOW cpele, U
OTHOLICHHE 3TOTO HApoJa K APYTMM HALMOHAIBHOCTSM, C KOTOPBIMU
MO0 MPUXOAUTCS MPOXKUBATH OOK 0 OOK, JIMOO O KOTOPBIX CYIIECTBYIOT
MHOTOYHCIICHHBIE HAIIMOHAJIbHBIE CTEPEOTHIIBI.

Kaxnprii s13pIKk OTpaXkaeT ONpeAeiICHHBIH crmoco0 BOCHPUATHA H
¢dbopMHupOBaHUsT MHUpa WIM €ro S3bIKOBOH 00pa3. COBOKYMHOCTH
MpEeACTaBICHUI O MUpE, COACPIKAIMXCA B 3HAUCHHUAX Pa3JIMYHBIX CJIOB
W BBIPQKEHHUH f3bIKa, 00pa3yeT HEKYI0 €AMHYIO CHCTEMY B3IJIIOB U
YCTaHOBOK, KOTOPYIO B TOW WJIM MHOW CTETIEHH Pa3eIsIOT BCE HOCUTEIH
JaHHOTO sI3bIKa. Teopusi S3bIKOBOM KapTHHBI MHpa OblUla MOCTPOCHA
HeMeUKuM yueHsiM Jleo Baiicrepbepom Ha ocHOBe yueHus: Buibrensma
I'ymbonsara «O BHyTpeHHeH ¢opMe s3bika». BalicrepOep Hauan
pa3pabaTeiBaTh TEPMHUH «3BIKOBasl KapTHHA MUpa» B Haudane 1930-x
rogoB. B cratee “Die Zusammenhinge zwischen Muttersprache,
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Denken und Handeln” (pycckoe Ha3Banue «B3auMOCBSI3H MEXIY
POJHBIM SI3IKOM, MBIIIJICHUEM U TocTynkamuy) emie B 1930 rogy JI.
BaiicrepOep mmcan, 4YTO CJOBapHBIA 3amac KOHKPETHOTO S3bIKA
npeAcTaBigeT  co0od  HaOop — KOHLENTYyadbHBIX  MEHTaJbHBIX
WHCTPYMEHTOB, KOTOPBIMH pAacHojaraeT S3bIKOBOE COOOLIECTBO.
[TockonmpKy KaXAblii HOCHUTENb SI3bIKa M3y4aeT AITOT JIEKCHKOH, BCE
YIEHBl SI3BIKOBOTO COOOINECTBA OBJAAENA JTUMH MEHTAJIbHBIMU
CPEICTBAaMM, IO3TOMY MOXHO CJIeNaTh BBIBOJ, UYTO POJHOM S3BIK
COJIEPKUT B CBOMX TEPMUHAX OINPENEICHHYIO KapTUHY MHpa U IepeaaeT
ee 4ICHaM SI3BbIKOBOT0 coolIecTBa. B ymoMsanyToii Beie crarbe 1930
roga JI. BaiicrepOep BmuchIBaeT 00pa3 MUpa HEMOCPEACTBEHHO B CaM
SI3BIK W JIENaeT €ro CBOEH OCHOBHOM INpHHAJIekHOCThI0. Ho B Hell
KapTHUHA MUpa BCE €lIIe BBOJUTCS TOJIBKO B CIIOBAPHBII COCTaB sI3bIKa, a
HE B s3bIK B 1esioM. B cratbe “Sprache” («S3b1k»), omyOnMKoBaHHON B
1931 roxgy, oH ienaeT HOBBIM IIar B CBA3bIBAHUM OHATHUSA KAPTUHBI MUpa
C SI3bIKOM, & UMEHHO BBOJMWT €€ B COJEPKATEIbHYIO CTOPOHY f3bIKa B
uesioM. «B s3bIKe KOHKPETHOTO COOOIIECTBA, - MUIIET OH, - XHUBET U
NEHCTBYeT IyXOBHOE COJAEpKAaHME, 3amac 3HAaHUH, KOTOPBIH
CIpPaBE/UIMBO HAa3bIBAIOT KApTUHONW MHpa KOHKPETHOTO SI3BIKa»
(https://ik-ptz.ru/de). C npyroii CTOpPOHBI, Pa3MBIIUICHUS O Pa3BUTHUU
S3BIKOBOM KapTHHBI MHpa MOKHO HaiiTu u B paborax Cemnupa-Yopoa,
W3BECTHBIX  TOJ]  Ha3BaHUEM  «THUIOTE3a  JIMHIBUCTHYECKOM
oTHOcHUTeNbHOCTH». [lo MHeHuto Cenupa, SI3bIK, KyIbTypa M JUYHOCTD
CIIUBAIOTCA B €QUHOE IIENIOE; SI3BIK — 3TO «CHUMBOJMYECKHH KIIIOY K
MOBEICHUIO», IOTOMY 4YTO OMNBIT B 3HAYUTENBHOM CTEIEHH
WHTEPIPETUPYETCS Yepe3 MPU3MY KOHKPETHOTO S3bIKa U Haubosee SBHO
MpOSIBISIETCST  BO  B3aUMOCBSI3M  sA3blka W MblnuieHUs. Cpean
OTEYECTBEHHBIX YYEHBIX, 3aHMMABIIMXCS BOMPOCAMH  SI3BIKOBOM
KapTHUHBI MUpPa U €€ OTAEIbHBIMU acCIEKTaMH, MOXXHO BblienauTsh B.H.
Temusa, 10.[]. Anpecsna, H.JI. ApytionoBy, I'.I'. Cnpimkuna, B.A.
MacnoBy, a TakXe JMHTBHCTOB, HCCIEJOBABIIMX B CBOUX TpyJax
HEKOTOpPBIE aCIEKTHI SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpa B TOM YHCJIE U CTOUYKU
3peHus roMmopuctrueckoro auckypea: B.U. Kapacuka, C.I'. Bopkadesa,
A.J1. lllmMeneBa u Apyrux JUHTBUCTOB.

OTHOUIEHNA MEXAY S3bIKOM M KyJIbTYPOH MOTYT paccMaTpHUBATHCA
KaK OTHOLICHHUS YacTHU WM LEJNOoro. SI3bIKk MOXeT ObITh BOCHPUHST Kak
KOMITOHEHT KYJBTYPbI M KaK OpYJHe KyJIbTYpHl (4TO HE OTHO U TO XKe€).
OpHako A3BIK B TO )K€ BpeMsl aBTOHOMEH IO OTHOILLIEHUIO K KYJIBTYpE B
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LEJIOM, U OH MOXXET paccMaTpuBaThbCsi Kak He3aBHCHMas CHCTEMa
3HaKOB. JIt000H HOCHUTEINb SI3bIKa OJJHOBPEMEHHO SABJISIETCS. K HOCUTEIEM
KYJIBTYPBl CBOETO HapoJa, MOATOMY SI3BIK OTpa’kaeT B TOM YHCIIE H
KyJIBTYpHOE BOCIPHUATHE, M KyJbTYPHYI0 MEHTAIBHOCTh IaHHOTO
npencraButess Hapoga. C IOMOLIBIO S3bIKA Y YENOBEKA C IETCKHUX JIET
HaunHaeT (POpMHUPOBATHCS MpEACTaBICHHE O Mupe, (popMupyroTcs
CTEPEOTHIIBI HE TOJILKO MOBEIECHYECKUE, HO U KyJIbTypHBIC. [Ipn 5TOM
9YeM MEHbLIC WMHIMBHUI YWTAaeT (CIyIIaeT, CMOTPUT) MH(opManuu o
JOpYTUX HapOJHOCTAX M OPYTUX CTpaHax, TeM 0oJiee CTEPEOTHUITHO €ro
MeiauieHne. Kak npasuio, He 0co00 00pa3oBaHHOMY UYEJIOBEKY MOKHO
HaBs3aTh JIOObIE CTEPEOTHIIB, U OH B HUX MoBepHT. Yem Ooiee
rTyOOKMMH TO3HAHUSMH O0JIafiaeT YeJOBEK O MHUpPE M KyJIbType HE
TOJIBKO CBOETO HAapOAa, HO M O APYTHX KYJIbTYpax, TEM MEHbLIE Y HETO
Oymer crepeotunoB. Mcxoas W3 BBINIECKAa3aHHOTO, MOXHO
MPEAIOJIOKUTh, YTO AHEKIOTHI SIBIAIOTCS HE TOJBKO TPAHCIATOPaMU
STHUYECKUX CTEPEOTUIIOB, HO B HEKOTOPBIX CIIydasX OHH HUX H
nopoxnatoT. [lo3HaBas Mup, y3HaBas caMoro ceds, u3yvasi 1 HCCIeays
OpyTHE KYyJIbTYphl, MPOU3BOIS HEKHE JACHCTBHS, YEJOBEK IO3HAET
caMoro ce0si, a OIMCHIBas 3TH JEHCTBUS, OH CIOBaMH BBIpaXKaeT
pe3yabTaThl cBoero no3Hanus. Tak GopMupyercs Hekast COBOKYIHOCTD
3HAHHH, KOTOPYIO U MOKHO 0003HAYMTD KaK «SI3BIKOBast KAPTHHA MUPA».
A yXe DOTOT TEpMHH MOXXHO HCIONB30BaTh W Kak «KapTHHA
penpe3eHTal MAPay, YIUTHIBAsI, YTO yUCHBIE U3 Pa3InUHBIX 001acTei
3HAHWH: JIMHTBUCTHUKH, (PUIOCOQUH, TICUXOIMHIBUCTUKH, COLUOJIOTHU
TPAKTYIOT 3TOT TEPMHUH JOCTATOYHO IIUPOKO.

B sTHHYECKOM aHEKAOTe MOXXHO HAaWTH HE TOJIBKO OTOOpakeHHe
CHCTEMBI LIEHHOCTEH, HO U YBHIETh TPAAULMH, a TAKKE CTEPEOTHUIIH,
KOTOpbIE MPOYHO 3aKPETUINCH B CO3HAHUH OOIIIECTBEHHOCTH.

[1o MHEHUIO MOTBCKOTO TMHTBUCTA U 3THONIOTA J[Xkep3u bapTmMuncku
(Jerzy Bartminski), JIMHTBUCTUYECKOE MHPOBO33pEHHE
paccmarpuBaeTcs KaK HHTEpIpETaLUs JEHCTBUTEIHHOCTH,
CoZeprKaIascs B s3bIKE, KOTOpasi MOKET OBITh BOCIIPHHSATA Kak Habop
MBICIUTENIFHBIX CXEM O MHpE, JIIOAAX, IPEAMETax U COOBITHIX. JTO HE
3epKalibHOE OTpaXkeHne Win (ororpadus pealbHBIX OOBEKTOB, a MX
WHTEpIpeTanysi, CyObEKTHBHBIM TOPTpPeT. OTa HHTepIpeTanus
(YHKUMOHUPYET Kak pe3yiabTaT CYOBEKTHBHOTO BOCIPHATHS H
KOHLENTYIN3ALIH PEaIbHOCTH MOIb30BATEISIMA KOHKPETHOTO SI3BIKA.
[losTOMy OHa uMeeT SIBHO CyOBEKTMBHBIH, aHTPONOLEHTPHYECKHN
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XapakTep, HO B TO XK€ BPeMs OHA MHTEPCYOBEKTHBHA, ITOCKOJBKY 3Ta
WHTEpIIpeTalusl  TOABEPracTCs  CONMANIM3AMA W CTAaHOBUTCA
CBS3YIONIMM 3BEHOM I YIIGHOB OOINECTBA. ODTa WHTEPIIPETaIUs
MpeBpalaeT JAeH, MPOKUBAIOIIMX B KOHKPETHOM COIIUYyME, B
COOOIIECTBO MBICIICH, YYBCTB M LIEHHOCTEH W OKAa3bIBaCT BTOPHYHOC
BIIUSHUE Ha TO, KAaK WICHBI 3TOTO COOOIIECTBA BOCHPUHUMAIOT H
MOHUMAIOT CONMaNbHYI0 cuTyaruo (Bartminski, 2012, p. 266).

CTOHUT OTMETHUTH, YTO HEMIIbI U3BECTHBI CBOUM HECKOJBKO CIUIIKOM
CEPHE3HBIM OTHOIICHUEM K JIFOOBIM BOIIPOCAM ¥ OJTHOM U3 XapaKTEPHBIX
4epT HEMEUKOTO XapakTepa SBJISICTCS OTCYTCTBHE oMopa. Hemerkue
IIYTKA W aHEKIOTHI PEIKO OBIBAIOT CMEIIHBIMH - TIO KpalHel mepe,
TaKOB CTEPEOTHUII, KOTOPBIA CYIIECTBYET HE TOJBKO 3a TpeieiiaMu
I'epmanym, HO pacHpPOCTPaHEH U CPEIU CaMHX HeMIleB. BOJbIIMHCTBO
HEMEIKUX aHEKJOTOB JEMOHCTPUPYIOT UYYyBCTBO IOMOpa, KOTOPOE
WHOTJa MOXET OBITh JOBOJIEHO MpavHbIM. KOpoTkue aHEeKIOThI ¢
KaJlaMOypoM Ha HEMEIKOM SI3bIKE MOTYT ObITh YMHBIMH U BKJIIOYaTh
JIOBKYIO UTPY CJIOB, HO TIPH IMEPEBOZC HAa JIPYroi S3bIK 3TH yJapHEIC
(¢pa3sl coib aHEKIOTa 4YacTo TepsieTcs. UTOoObI MOJHOCTHIO TMOHSATH
HEMEIIKUH IOMOD U [Ty TKH, HE0OXO0JMMO 00J1a/1aTh JJOBOJIBHO IMPOKHUMH
AKCTPATUTBUCTUYCCKUMHU 3HAHUSMHU.

ITo muenuto T.H. SIMCKuX, «BbICOKasi STHOKYJIbTYpPHAsI 3HAYUMOCTD
aHEeKJ0TOB HeocropuMma. OHU OTPaXKArOT BOCIPHSITHE OKPYXKAFOIIETO
MHUpa, KOTOPOE MOXET SBISATHCS KaK IOJIOKUTEIbHBIM, TaK H
OTpHIIaTeIbHBIM. B aHekmorax mnepemaercs uHpoOpMaIus O HOpMax
MOBEJICHUS,  TPAJAUIMOHHO-MHUPOBO33PEHYECCKHMX W COIUAIBHO-
MICUXOJIOTHYECKUX YCTAHOBKAaX HApOJa, a TaKKE ero ITHUYECKUX
npencTaBieHusX. Kak mpaBmiio, MpeMeToM OCMESHHsSI B aHEKIO0TaX
SIBIISTFOTCS.  XapaKTepHbIC HAIMOHAJBHBIE CBEPXIIEHHOCTH KYJIbTYPBHI.
Tak, Hampumep, [T PYCCKUX IIEHHOCTHOM JIOMHHAHTOW BBICTYIACT
OECTOJIKOBIIMHA, JUIS aHTIMYaH — WHAWBUyalbHAsT HE3aBUCUMOCTh U
anTudaranm3M. HenmoHnMaHue HAaIMOHATHLHOTO IOMOpPA HOCHUTEISMHU
WHBIX JIMHTBOKYJBTYP CBS3aHO C TE€M, YTO OHHU, B CHJIy OTCYTCTBUS
OIPE/ICTICHHBIX KYJIBTYPOJIOTUYECKIX M JTMHTBUCTUUCCKUX 3HAHUM, HE B
COCTOSIHUM BBISSBUTh B HUX SBHOW aOCYpJHOCTH WM CTPaHHOTO
nosioxkeHus Bemen» (Amckux, 2014, c. 56).

O BO3ACHCTBUMM AaHEKJOTAa HA 4YEJIIOBEKA TOBOPWI HEMEIKHUN
¢donbrnopuct Jlyru Pépux (Lutz Rohrich): ,,Witze sind nicht immer nur
zum Lachen da, sondern auch zum Nachdenken. Die {iber das eigene
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Volk halten einem einen Spiegel vor, aus dem nicht nur
Schmeichelhaftes reflektiert wird. Witze iiber einen selbst bringen einem
erst zum Bewusstsein, wie man auf andere wirkt. Aber sie setzen
zugleich einen Prozess der Bewusstwerdung und der Selbsterkenntnis in
Gang* (Rohrich, 1977, S. 291) // «AHek0THI IpeTHA3HAYCHBI HE TOJIBKO
JUISL CMeXa, HO W JIISl Pa3MBIIUICHUH. AHEKIOTHI, KOTOPBIC TOBOPST O
CBOEM Hapoje, AepxKar Mepe]] BaMu 3epKajio, B KOTOPOM OTPaKaeTCs He
TOJIBKO JIECTHOE. AHEKJIOTHI O CAMOM ce0€ TOJIBKO ITOMOTAI0T YEIOBEKY
OCO3HAaTh, KaK OH JAEWCTBYyeT Ha npyrux. Ho B TO ke Bpemsi OHHU
3aITyCKaIOT MPOIECC OCO3HAHUS U caMorio3HaHus» (nepeox Ham — JL.T.,
B.B.).

Antpononor Maxanes Ante otrmeuaeT: «HOMmop He TONBKO
BCTPEUACTCS BO BCEX YEIOBEUECKUX KYJIbTYpax, HO U MPOHU3EIBACT BCE
ACTICKTHI YCJIOBEYECKOTO TMOBEACHUS, MBIIUICHUS ¥ COIUOKYJIHTYPHON
PCAILHOCTY; OH TPOSBISECTCS B OSCKOHEUHOM pa3zHOooOpazuu (GopM U
WCIIOJNIB3YET pa3IudHbIe crIoco0b» (AmTe, 1985, ¢. 218). OnpeneneHHbIe
BBIBOJIBI JICNIaeT 00 AITHUYECKOM IOMOpE W uccienoBarens Kpuctu
JIaBHC, yKa3bIBas, YTO «HAWIYYIINE ITyTOYHBIC OTHOIICHHS MEKIY
JIBYMsI TPYTIIIaMU CKIIJBIBAIOTCS TOT/[A, KOTIa TPYIIIBI IEMOHCTPUPYIOT
«KaK MPHUBA3aHHOCTH, TaK U pa3zeliicHHe, KaKk COIMAIbHOE COCTUHEHHE,
Tak ¥ conuaibHOe pasbenuHeHue». [lo cimoBam Kpuctu J[dBuca, «B
3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa, FOMOP MOXET OBITh OCKOPOWTEIEHBIM
(HampaBJICHHBIM Ha BBICMEUBAaHWUE STHUYECKOH TPYMIBI), - WIA OH
MOXET OBITh 3alUTHBIM (HANPaBICHHBIM HA 3alUTy TPYIIBI OT
BBICMCHBAHHUSA), - WIX XK€ OH MOXET OBITh M TeM, U JPYTHM
OJTHOBPEMEHHOY. Kpuctu J»BHC TOBOPHT, 4TO caMble
pacnpocTpaHeHHbIE OOBEKTHI 3THHYECKOTO IOMOpa <OKUBYT Ha
reorpa)uueckoi, SIKOHOMHUYECKOW WM S3BIKOBOW OKpawHE OO0IIecTBa
WIH KYJBTYPBI, TIC PACcCKa3bIBAIOTCS aHEKIOTHI, )KUBYT B HEOOJIBIINX
OOIIMHAX WM B CEIbCKOM MECTHOCTH Ha IepU(EpUN CTPaHBI, SBISIOTCS
MMMUTPAHTAMU, COCPEIOTOYCHHBIMH B MECTaX, TJI¢ pa00TAIOT «TOyObIe
BOPOTHHYKM». HeT HUKaKuX JTOKa3aTeNbCTB TOTO, YTO OOBEKTHI TIIYIIHI,
HO OHU 3aHUMAIOT MECTa, TJIe OHU TIyTikl J1iist o0mectBa» (Davies, 1990).

l'oBopst 00 JTHHYECKHMX HEMEIKOS3BIYHBIX aHEKIOTaX, MOXHO
BBLICTTUTH JIBE OOJIBIITUE TPYIIIBI AaHEKIOTOB: 3TO aHEKIIOTHI O «JIPYTHX)
HEMIlaX, MPOKUBAIONINX Ha TeppuTopuu ['epmaHuH, T.e. aHEKIOTHI O
cebe, 0 CBOCH HAIMOHATBLHOCTH M aHEKIOTHl 00 HWHOCTpaHIax, T.C.
AHEKOTHI O MPEJICTABUTEISX IPYTUX JIUHTBOKYIBTYP. [1o onmpenenenuto
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I'.T. TaBamoBa, aHEKIOTHI WK IIYTKU O ce0€ ¥ CBOSH HAIIMOHAIILHOCTH
OTHOCSITCS K pa3psAay aBTOCTEPEOTUITHBIX, & aHEKIOTHl O JPYTHX
HapoJaxX W HAIWOHAIHLHOCTAX HA3bIBAIOTCS TE€TEPOCTEPEOTUITHBIC
(TaBamos, 2002, c. 241).

OpurunansHoe omnpeneiaeHue >THuYeckux aHekaoToB K. JI»Buca
TIacut: ,,jokes about peoples that consist of short narratives or riddles
with comic endings which impute a particular ludicrous trait or pattern
of behaviour to the butts of the joke...” (Davies, 1990, p. 11) //
«aHeKoomvl 0  HApOoOax, KOmMopvle COCMOAM U3  KOPOMKUX
NOBECMBOBAHUL UMY 3A2A00K C KOMUYECKUMU KOHYOBKAMU, KOMOpbIe
NPUNUCHIBAIOM  ONPEOEIeHHYI0 CMEXOMBOPHYIO Yepmy Umu Mooensb
nosedenus mem, o kom uoem peuw...» (nepeson Ham — JI.T., B.B.).

Bo MHOrHX cTpaHax JIOAM CMEIOTCS Haj COOTCUYCCTBEHHUKAMH U3
JPYTOTO PETUOHA WJIM 3THUYECKOTO MPOUCXOKICHUS, OOBIYHO Ha3bIBas
WX TIYNBIMH, MEIIUTCIbHBIMU WM CTpaHHbiMU. B [epmanum atm
HEMEIIKHE IIYTKU 0OBIYHO OTHOCSTCS K JI0AsIM u3 Boctounoit ®dpusumy,
Caxconun, baBapuu unu bepnuna. Ilocne Boccoenunenus I'epmanuu
MOSIBUJIACH HOBAsl IIYTOYHAS KATETOPHS, MOTYCPKUBAIOIIAs Pa3inyus,
KOTOPBIE BCE €IIle CYIIECTBYIOT MEXKAy BOCTOUHBIMHI HemuamH (“Ossis”)
u 3anagHeiMu Hemiamu (“Wessis”). B KoOHIle NeBATHAAIATOTO BeKa
ObUTM TUIUYHBIMH aHEKJIOTHl Mpo mBa0oB. CormacHO UM, MIBa0bI
CUHUTAIHCH OOJBIIMMU, TAYMBIMU, JDKAUBBIMHA, XUTPHIMU U KOBapHBIMH.
Takue mpenpaccyAKd W CTEPEOTHIBI COXPAHSIMCh Ha MPOTHKECHUH
BekoB. Onnako B 20 Beke IlIBaOus crama OIHOBPEMEHHO IEHTPOM
JUTEPATYPHOH M MHTEIUICKTYAILHOM KH3HU, YTO MTPHHECIIO MTEPEOLICHKY
BCErO CBS3aHHOTO cO mBadamu. [ToMuMo mBaOOB Ha IOTe, B HEMEIIKUX
AQHEKJ0TaX 4acTO BCTPEYAeTCs W JPyras 3THUYECKas rpymma c ceBepa
I'epmannu — BocTounble (pu3bl. OHU TPEICTABISIOT BOCTOYHYIO BETBb
(hpHU3CKOI ATHUYECKOH TPYIIITEI M TOATOMY IPUHAIJICIKAT K MPU3HAHHBIM
MEHBIIMHCTBaM B ['epMaHuy, Hapsay ¢ naTdaHaMH, cOpOaMH, CHHTH H
poMma. Bocrounsle ¢pusbl B OCHOBHOM XHMBYT B BoctouHoit ®@pusum,
KOTOpast pacmoyioxeHa Ha ceBepo-3amnaze 3emnn Hiwknss Cakconust. 13-
3a CBOCH OTHOCUTEIILHOW YEAMHEHHOCTH B UCTOPUU BOCTOYHBIE (DPU3BI
4acTO M300pa)aroTCs B IIYTKaX TIYMBIMH, JICHUBHIMHA, HEUUCTHIMHU U
t.4. (Cui, 2008, S. 97 — 100). [IpumeuarenbHO, YTO OOJBITMHCTBO
BOCTOYHO()PU3CKUX aHEKJOTOB - TaK YTBEPXKIACT WX coOuparenb H
peAaKkTop, MUIIYIIMA 1oj nceBaoHMMoM OHHO ®Dpus, - UCXOAUT OT
caMux BOocTOuHBIX (hpu3oB (Rohrich, 1977, S. 273).
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ITpuBeaeM npuMeph:

(1) "Was ist der Unterschied zwischen einem Sachsen und einem
Fremden? - Man versteht einen Fremden, wenn er Deutsch spricht”
(https://witze.net/). /| «B uem pasnuya medxncoy cakcowyem u
unocmpanyem? - Bvl nonumaeme unocmpanya, xoeda on 2080pum no-
nemeykuy (nepesoq Ham — JI.T., B.B.).

(2) Was ist der Unterschied zwischen einem Tiirken und einem
Bayern? - Der Tiirke kann besser Deutsch. (https://witze.net/) // B uem
pasnuya medxcoy mypkom u oasapyem? - Typox nyuwe 2ogopum no-
nemeyku (nepeson Hamt — JI.T., B.B.).

O6a aneknorta (1) u (2) BBICMEUBAIOT HEMELIKHE TUATICKTHI, KOTOPBIX
B TepManuu  1OBONBHO  MHOro  (Hampumep,  (QpHU3CKHii,
HI)KHECAKCOHCKHH, (PpaHCKU, TIOPUHTHHCKUH, BEPXHECAKCOHCKHH,
CHJIC3CKUl, alleMaHCKHMi, O0aBapckuii), HO 0c0o0O€ BHUMaHHE B
AHEeKI0TaX YACISICTCS MMEHHO J3THUM JBYM nuanekram. B T'epmanumn
IIUPOKO PACHPOCTPAHEHBI IIYyTKM O TOM, YTO O3TH JBa Hapoja,
Hacemstome baBapuro m CakCOHMIO M CaMHU-TO HE OYEHB XOPOILIO
MOHUMAIOT APYT JApyra.

XoTtenoch OBl NPHBECTH €HIC OJMH AaHEKAOT, BBHICMEHBAIOIINIT
0aBapckuil TUACKT Ha (hOHE XOPOIIETO 3HAHUS SI3bIKA TYPKAMHU:

(3) Ein Bayer hat sich verirrt und fragt einen Tiirken, der des Weges
kommt: "Entschudigung, wo gehts denn do noch Aldi?" - Der Tiirke
verbessert: "Zu Aldi." - Darauf der Bayer: "Ach, Aldi hot scho zua?"
(https://witze.net/) // basapey councsa ¢ nymu u cnpawugaem y uoyujezo
no oopoee mypka: «Mzeunume, 20e 30eco Aldi?» - Typox nonpasisiem:
«B Aldi». - Basapey omseuaem: «O, Aldi yoice 3axpuim?» (epeBo/I HaIll
—JLT., B.B.).

«Conb» IAHHOTO aHeKnoTa (3), K COXKAJCHUIO, TEpSeTCsS IIpH
MepeBo/ie, IOCKONbKY JaHHBIH aHEKIOT OTHOCUTCS K paspsay
JIUHTBUCTUYCCKUX (MJTH SI3BIKOBBIX) aHEKIOTOB, MOCTPOCHHBIX HA UTPE
CIIOB. 371eCh M HEOpEKHOE OTHOIICHHE OaBapleB K rpaMMaTHYCCKOMY
CTPOI0 HEMEIKOTO sI3bIKa, ¥ UX C TPYIOM IOHHUMAaeMOE OCTAIbHBIMU
HEMIIAMU JTHAJICKTHOE MpOM3HOIIeHHe. M naxe B OTBeTe TypKa,
KOTOPBI, MOmpaBiss 0aBapiia, TOBOPHUT, YTO HYXKHO HCIOJIB30BATh
mpemyior zu (K, B), 0aBapell CIBIIIAT HE TO, YTO CIBIIIUT YEIIOBEK,
MPaBUIBHO  WCMOJB3YIONIMHA  HEMEIKYI0 TpaMMatuky. baBapeir
nepenHauynBaeT ¢pazy “Zu Aldi” («B Annn») Ha ¢pazy “Aldi ist zu”
(«Anam 3aKpBIT»).
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B nocneanue 15 neT ouYeHb MOMYJISPHBIMH CTald AHEKAOTHI O
nepecesyieHnax. BomHa Murparnun OyKBalnbHO 3axJIeCTHYNA | epMaHuIo,
MpU TOM HEMIICB OOMKAeT HEPABHOE OTHOIICHHE MPABUTEIBCTBA K
KOPEHHOMY HACEJICHUIO CTPaHbl M K MHTPAHTaM, O YeM MOXKET
CBHJICTEILCTBOBATD CIICAYIOIINI aHCKIOT:

(4) Ein afrikanischer Asylant spaziert durch Niirnberg. Er spricht
die erste Person an, die er auf der Strafe trifft, schiittelt ihr die Hand
und sagt: "Danke lieber Deutscher, dass Sie mich in lhrem Land
aufnehmen und Unterstiitzung, Unterkunft und Krankenversicherung
geben." Der Angesprochene guckt verdutzt und antwortet: "Ich bin kein
Deutscher, ich bin Albaner." Der Afrikaner geht weiter und spricht eine
weitere Person an: "Danke dafiir, dass ich in Ihrem schonen
Deutschland sein darf." Der Angesprochene sagt: "Sie irren sich, ich bin
Agypter." Wieder geht er weiter und spricht erneut eine Person an:
"Danke fiir Ihr schones Deutschland." Wieder war die Antwort ganz
dhnlich: "Hmm...? Aber ich bin doch Rumdne." Dann sieht der Afrikaner
eine nette dltere Dame und fragt. "Sind Sie Deutsche?" "Nein, ich bin
Tiirkin." Die Stirn kratzend fragt er die Tiirkin: "Seltsam ... wo sind denn
all die Deutschen?" Daraufhin blickt die dltere Dame kurz auf ihre Uhr
und meint: "Wahrscheinlich arbeiten.” (https://witze.net/) // bexceney u3z
Appuxu udem no Hiopnbepey. On nooxooum x nepeomy 6CmpeuHomy Ha
yauye, noxcumaem emy pyky u cosopum: «Cnacubo, dopozoii nemey,
YMO NPUHANL MEHSL 8 C8OI0 CMPAHY U Ol MHE HOO0EPIHCKY, dCUNbe U
MeOUYUHCKYIO  cmpaxoskyy. Yenosex, Kk Komopomy obpawaiomcs,
8bI2IAOUM  03a0a4eHHbIM U omeeyaem: «A He Hemey, s anbaneyy.
Agpuxaney udem Oanvuie u obpawaemcs K OpyeoMy Her08eKy:
«Cnacubo, 4mo no38onUIU MHE HAXOOUMbCA 6 eaulell NPeKpacHou
Tepmanuuy. Yenosex, x xomopomy obpawaiomes, 2osopum: «Bul
owubaemecsw, s eecunmanutny. OH cHO8a udem oanvuie u obpawjaemcs K
opyeomy uenosexy: «Cnacubo 3a eauty npexpachyio ['epmanuton. U
CHO8a omeem OblLl OueHb noxodcum: «Xm...? Ho s pymvinkay. 3amem
agpuxaney 6uUOUM MULYIO ROJMCULYIO JHCEHWUHY U chpawueaem. «Boi
Hemka?» - «Hem, s mypuanxa». Ilouecas 106, oH cnpawusaem
mypuanky: «Cmpanto... 20e ece nemywvl?» Ilodxcunas omcenuuna
HeKOmopoe 6pems cMompum Ha 4dacel u cosopum: «Haseepno, Ha
pabomey (nepeon Ham — JI.T., B.B.).

CTOUT OTMETUTh, YTO B HEMEUKOS3LIYHOM HHTEpHETE CyHIeCTBYET
MHOKECTBO BEPCHUH JJAHHOTO aHEK/I0Ta (4), 1 0oJiee KOPOTKUX, U Ooee
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JUTMHHBIX, HO BCE OHM UMCIOT MPAKTHUECKH OJIMHAKOBOE COJICPIKAHUE: B
I'epmanuu Ha yaunax B pabouee BpeMs Bbl MOKETE BCTPETUTH YETOBEKA
1000 HAIMOHANBEHOCTH, HO TOJIBKO He HemIla. [IpuyrHa 3ToMy mpocTa:
OOJIBIIIMHCTBO MHIPAHTOB JKMBYT Ha TOCYIapCTBEHHBIE MMOCOOUS,
KOTOpBIC MO3BOJIIIOT MM CYIIECTBOBATH JOCTATOYHO 0e30eIHO U IMpH
3TOM HE yCTpauBaThCs Ha paboTy. Hemiiam ske mpuxoanuThest paboTaTh,
MIATHUTh HAJOTH, HA KOTOPBIC MMOTOM H JKUBYT MUTPAHThI — FEPOU ITHX
AHEKIOTOB.

DTOMY aHEKIOTY CO3BYUYCH U IPYroi aHEKIOT MPO MePECEICHIIER:

(5) Kommt ein Fliichtling nach Deutschland und trifft auf eine gute
Fee. Fee zum Fliichtling: "Du hast drei Wiinsche frei!” Fliichtling: "Als
erstes mochte ich ein Haus, ein Auto, genug Geld und keine Sorgen
haben." Schwupps! Und sein Wunsch geht in Erfiillung. Fliichtling:
"Auferdem mdochte ich, dass alle meine Verwandten hier in Deutschland
leben und ihnen soll es genauso gut gehen wie mir." Schwupps! Und
auch dieser Wunsch geht in Erfiillung. Fliichtling: "Als letztes wiinsche
ich mir, Deutscher zu sein." Schwuppdiwupp sind Haus, Auto und Geld
wieder weg. Da beklagt sich der Fliichtling: "Wo ist mein Haus, mein
Auto, mein Geld und alles geblieben?" Fee: "Du bist doch jetzt
Deutscher - da musst du fiir alles arbeiten!" (https://witze.net/) //
beowceney npuesosicaem 6 I'epmanuio u gcmpeuaem cxazounyio geio. Dest
- bedicenyy: « Y mebs ecmv mpu scenanus!». beoceney. «llpeoicoe éceeo,
5 XOUy umMemv 00M, MAULUHY, OOCHMAMOYHO OeHe2 U HUKAKUX 3a00my.
Ilyg! U ezo scenanue covisaemcs. beoceney: «Kpome moeo, 1 xouy,
4moobvl 6ce MOU POOCMBEHHUKU dicUnU 30ecy, 6 I epmanuu, u ymoodvl um
Ovli0 max dce xopowto, kax u muey. Ilyg! U smo oceranue mooice
covigaemces. beoceney: «Ilocnednee, uezo s1 xouy, 5mo Obimb HEMYeM».
B menoeenue oxa Ooom, mawuna u Oemveu ucuesaiom. bBedceney
arcanyemes: «l0e Mot Oom, MO MAWUHA, MOU OeHbeU U 6Ce
ocmanvHoe?» Des: «Ho mul dice menepo Hemey - mvi OO0JJICEH
s3apabamvisams Ha éce!y (nepeson Hamt — JI.T., B.B.).

Camast 6obIriast 9acTh nepecesicHIeB B [ epMaHu — TYPKH, OHHU YKE
3aHUMAIOT [[eJIbIe PAHOHBI, B KOTOPBIC OMACAIOTCS 3aX0AUTh HeMIsl. Ha
Halll B3TJISII, TYPKH JOCTATOYHO MHPOJIIOOMBBI, TIO3TOMY HE COBCEM
MOHSATHO, TOYeMY MMEHHO B aHEKI0TaX 00 OTHOIICHHUIX TYPOK U HEMIICB
peub MPaKTUYECKU BCErNa HUACT O HEJOBEPHH K TypKam, O B3aUMHOM
HETMPHUSI3HU U T.1. Takoe OTHOIICHHE JIEMOHCTPUPYET CICAYIONIHI
AHEKIOT:
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(6) Fritzchen und Ali sitzen in der Schule. Lehrerin: "Bitte alle die
Hand heben, die Deutsche sind." Alle aufier Ali heben die Hand.
Fritzchen: "Ali, du bist doch hier in Deutschland geboren und
aufgewachsen, also bist du Deutscher. Melde dich.” Ali meldet sich. Als
Ali dann nach der Schule nach Hause kommt und dem Vater davon
erzdhlt, holt dieser aus und haut dem kleinen Ali eine runter. Ali dreht
sich um und sagt: "Oh man, kaum ist man Deutscher schon hat man
Stress mit den Tiirken." (https://witze.net/) // @puyxen u Anu cuosm 6
wkone. Yuumenvnuya: «llodcanylicma, noonumume pyKy, eciu 8vl
Hemeyy. Bce, kpome Anu, noonumaiom pyky. @puyxewn: «Anu, mol
poouncs u 8vipoc 30ecw, 6 Iepmanuu, nosmomy muol nemey. Iloonumaii
PYKy». Anu noonumaem pyxy. Kozoa Anu npuxodum 0omoil nocie wkoJivl
U pacckaszvigaem 00 9MOM C80eMy OMYY, MOM GbIXOOum u3 ceds u
winenaem manenvkoeo Anu. Anu nogopauusaemes u cosopum: «O booce,
edea mvl cman Hemyem, a y mebs ysice npobiemul ¢ mypramuy. (IEpeBoJI
nam — JI.T., B.B.).

EcTb cpemd HEMEUKOS3BIYHBIX ~ aHEKIOTOB M JIOCTATOYHOE
KOJIMYECTBO AHEKAOTOB, TMOCBSINEHHBIX PycCKuM. IIpu 3TOM, CTOMT
OTMETUTh, YTO BTOPBHIM HIIH TPETHUM YYAaCTHHKOM aHCKAOTa B ITOM
cliydae BBICTYMaeT BOBCE HE HEMEI, a MPEACTAaBUTEIb KaKOH-HUOYIb
JPYToi JINHTBOKYJBTYpHI. [IpuBeIeM mpumMep:

(7) Warum klauen Russen immer 2 Autos? - Ist doch klar. Sie
miissen auf ihrem Heimweg noch durch Polen (https://witze.net/). //
Touemy pycckue ecezda yeousom 08e mawunvl? — 9mo oueguono. Ilo
nymu 0OMOU UM PUX0OUmcs npoesdcams yepes Ionvuiy. (IEpeBOJ HAI
—JLT.,, B.B.).

JlaHHBIN aHEKIOT (7) XOPOIIO YKIAIbIBACTCS B A3BIKOBYIO KapTHHY
MHUPa HEMIICB O PYCCKHX U O TMOJIAKax. M TeX, U IPyrux HEMIIbI CUUTAIOT
JICHTSASIMH U BOPHUIIIKAMH, TIO3TOMY, COBMECTHB B OJTHOM aHEKAOTE Cpasy
JIBC HAIIMOHAJIBHOCTH, OHU BBIPA3UJIM CBOE OTHOIICHHE M K TEM, U K
JIPYTHM.

CTOUT OTMETHTh, YTO BCE AHCKAOTHI, I (UTYPUPYIOT TOJSIKH,
OITHCBHIBAIOT TOJILKO OJIHO KAUECTBO MOJISIKOB — CIIOCOOHOCTh YKPAcTh BCe
YTO YTOJIHO, HE TONBKO TO, YTO IJI0XO JSKUT. [IpuBeeM npumep:

(8) Auf dem Trafalgar Square in London Offnet sich ein
Kanaldeckel, ein Kobold erscheint und fragt einen Passanten: ,, Guten
Tag, ich bin das kleine rote Teufelchen mit den zwei kleinen griinen
Eimerchen, und ich méchte hier gern etwas klauen — wo kann ich das
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denn am besten? “ Antwortet der Passant: Um Gottes Willen, hier ist
tiberall Scotland Yard, die erwischen dich gleich, verschwinde lieber!*
Der Kobold verschwindet. Wenig spdter offnet sich auf dem Champs
Elysee in Paris ein Kanaldeckel, ein Kobold erscheint und fragt einen
Passanten: ,, Guten Tag, ich bin das kleine rote Teufelchen mit den zwei
kleinen griinen Eimerchen, und ich mochte hier gern etwas klauen — wo
kann ich das denn am besten? “ Antwortet der Passant: Oh, oh, hier ist
iberall die Gendarmerie, die erwischen jeden, verschwinde besser!
Der Kobold verschwindet. Als ndichstes offnet sich der Kanaldeckel in
Warschau: ,, Guten Tag, ich bin das kleine rote Teufelchen mit den zwei
— nanu, wo sind denn meine kleinen griinen Eimerchen?“
(https://witze.net/). // Ha Tpaganveapcroii naowadou 6 Jlonooue
OMKPbIBACMC Sl KPbIWKA JTI0KA, NOSGIAEMC SHOM U  chpauiugaem
npoxodcezo: «30pascmeayiime, 1 MANEHbKUU KPACHBIU ObiAGONL C 08YMS
MAEHbKUMU 3eNeHbIMU 8edepKamu, U si xomen Obl 30ect 4mo-Hubyob
YKpacms - 20e 30ecb Jayuuiee Mecmo 0as 3moeo?» Ilpoxooicuti
omeeuaem. «Paou boea, 30ecy noscrody Cxomaano-Apo, onu noiimaiom
mebs uepe3 MuHymy, Jayduie youpaiica omcrodaly. Thom ucuezaem.
Yyms nozoice na Enucetickux nonsax ¢ Ilapusice omxpuvigaemcs KpvluiKa
JIOKA, NOSGISAEMCS SHOM U cnpawiugaem npoxodxcezo: "30pascmeyiime,
A ManeMvKull KpacHwlli O0bsGON ¢ O08YMS MANEHLKUMU 3e/leHbIMU
sedepkamu, u s xomei 0bi 30ecb Umo-HubOYOb YKpacmo - 20e ayquiee
mecmo 0nst amoeo?y. Ilpoxoocu omeeyaem: «O, 0, 30ecb NOBCHOAY
HCAHOAPMYL, OHU 6CEX J06sM, 8am Jayywe yumu omcroodaly. IHom
ucuezaem. Janee omxpwisaemcs Kpvuuka Jaioka 6 Bapwase:
«30pascmeyiime, s MANEHLKUL KPACHBIU Yepmuk ¢ 0yms ... O, Hem, 20e
Mou maneHvKue 3enenvle sedepku?y (nepeson Hamt — JI.T., B.B.).

HecmoTpst Ha TO, 4TO B JAaHHOM aHEKIOTE (8), Kasamoch ObI, HET
MOJISIKa B POJIM Tepost aHEKI0Ta, TEM HE MEHee, WMILUTHIMTHO OH
MPUCYTCTBYET.

K HEeMeIKos3bIYHBIM aHEKIOTaM OTHOCHTCS HE TOJBKO OMOpP Ha
Tepputopun ['epMaHum, HO ¥ HA TEPPUTOPHH APYTHX HEMEIIKOA3BIUHBIX
CTpaH, Takux Kak ABctpus u [lIBelitiapus, rie TakKe MHOTO 3THHUECKUX
AHEeKIOTOB, CXOXKHX IO XapakTepy ¥ COCTaBy C aHEKIOTaMH,
obITytomuMu Ha Tepputopun ['epmanun. [IpuBeaeM mpumep aHEKIO0Ta,
JIAJIOT B KOTOPOM MPOMCXOUT MEXTy IIBEUIAPIIEM U aBCTPUUATICM:

(9) Der osterreichische Regierungschef besuchte den Schweizer
Bundesratsprdsidenten, um sich iiber all diese Osterreicher-Witze zu
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beschweren, die man sich in der Schweiz erzdhlt. ,, Man konnte auf die
Idee kommen, alle Osterreicher seien dumm, “ sagte er. ,, Du solltest das
nicht so ernst nehmen,” antwortete der Bundesratsprdsident, “Es
handelt sich ja nur um Witze und nicht um Tatsachen. Und es gibt auch
dumme Schweizer. Ich werde Dir das gleich beweisen.” Er ging zu
seinem Chauffeur und sagte: ,, Fahren Sie bitte zu mir nach Hause und
sehen sie nach, ob ich dort bin. *“ Der Chauffeur machte sich sogleich auf
den Weg. , Der ist wirklich strohdumm,* sagte der Osterreichische
Regierungschef. ,,Da ist doch eine Telefonzelle. Es widre doch viel
einfacher  gewesen  anzurufen.”  (https://witze.net/) // [hnasa
aABCMpUIICcKo20 npasumenbcmea nocemuii npeocedameins QedepanvHozo
cogema Illseliyapuu, ymobvi NOAHCANOBAMBCI HA 6CE IMU ABCMPULICKUE
anexoomul, KOMopble OHU pacckasvieaiom opye opyey 6 Lllsetiyapuu. « Y
8AC MOJCEM CLONCUMBCS GNEUAMICHUE, YO 6Ce ABCMPULIYbL 2TIYNbLEY, -
ckazan on. «He cmoum eocnpunumamos 5mo max cepoe3no, - Omeemu
npezudenm DedepanbHo2o coeema, - 8 KOHYe KOHYO08, MO 8Ce20 TUULb
wymxu, a ne gaxmol. Ecmb maxoice enynvie weeiiyapyvl. A sam 3mo
ceiuac ooxadxcyy. O nooowen x ceoemy uopepy u cKkazaiu:
«loocanyiicma, eszoicatime k Moemy 00My U nocmompume, 00Ma au Ay,
Llogep nemeonenno omnpasuncsa  nymo. « OH OeUCMBUMENbHO 2TYNY,
- cKazan 2naea  aécmpuiickozo npaeumenvcmed. - «Tam ecmo
meneponuas Oyoxa. bBviio 6v1 copazdo npowje no360HUMbY. (IEPEBOJ
nam — JI.T., B.B.).

AHexJoT (9) npencTaBisieT o000l aBTOCTEPEOTHITHBIH THIT aHEKI0TA,
/I MIBEHIAPIIB CMCIOTCS HAJl CAMUMU COOOM, AaBast ITyTbIC MOPYUCHUS
CBOUM I1OJYMHEHHBIM.

YacTo TOBOPAT, YTO FOMOP — OTO TOJIBKO Pa3BIICUCHHE U CMEX, U,
BO3MOXHO, 3TO OTYACTH TpaBaa. Ho TONbKO 10 Tex Mmop, MoKa BCe
YYACTHUKU OOINEHHs COTAacHBbI ¢ HOpMamu toMopa. OTKPBITOCTH B
WHTEPIPETAlMY aHEKI0Ta KaK IoMOpa WM OCKOPOJICHHUS HAMpAMYIO
CBsi3aHa ¢ OOIIECTBCHHBIM EAWHOMYIIMEM M0 TOBOAY TOTO, HAJ YeM
pasperieHo CMEAThCSl MyONMUYHO. ITOT KOHCEHCYC — OOBIYHO B
COBPEMEHHOM MHpPE HA3bIBACMBIA MOJUTKOPPEKTHOCTHIO - CIIEIyeT
MOJBEPIHYTh ~ COMHEHHIO, TOCKOJNBKY  IOMOp  HE  SBISICTCS
yHHUBepcaIbHbIM. Kak HabOp EHHOCTEH ¥ HOPM, FOMOP HE MOXET OBbITh
OJMHAKOBBIM B K&XJIOW CTpaHe, Kak, HampuMep, CBOOOAa MPEcCHl,
KOTOpass B TIOCNIEJHEE BpEeMS HCIOIL3YETCS JUIsl JICTUTHMAI[MH
STHUYECKHUX IMyTOK, BBI3bIBasS BOJHBI TMPOTECTOB B CBA3U C
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OCKOp6HeHI/ICM YYBCTB BCPYIOIIUX. HOBTOMy MBI CO3HATCJIbHO HE
paccMaTpuBaJInd B Z[aHHOfI CTaTbC U HC NPUBOJWIN TPHUMCPLI aHCKIOTOB
Ha PCIMTIHMO3HYIO TCMATUKY, CUHUTAd OaK€C HX HAJIWYUC Ha camlTax
AaHCKJIOTOB 0CKOp6HCHI/IeM YYBCTB BCPYIOIIHUX. Ho croutr OTMCTHUTH, YTO
OHH €CTh, 1 UX HCMAJIO.

HpI/I HUCCICAOBAHUMN KOpIyCa JSTHHUYCCKUX aHCKIAOTOB aBTOPBI
MNPUMCHHUIIM MCTOJ CTATUCTUYCCKOI'0 aHalin3a, KJ'IaCCI/I(l)I/ILII/II)OBaB BCC
COGpaHHBIG AHCKIOTHI MO BCTPCHAIOMIUMCA B HUX HAIlUOHAJIBHOCTAM U
HapOAHOCTAM. ﬂaHHBIe PE3yJibTaTbl MPEACTABJICHBI HAa AWarpaMme 1
«YacTOTHOCTh HCIIOJIb30BaHUS HallMOHAJIBHOCTHU (HapO,[[HOCTI/I) B
TCKCTaX 3THHYCCKUX aHCKAOTOB B % ot o6mer0 qHUCJ1a».
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Huazpamma 1. Yacmomnocmsb ucnonb308aHus HAYUOHATLHOCHU
(HapOOHOCMU) 8 MEKCMAX IMHUYECKUX AHEKOOMO8 8 %6 om 00we20
yucna

Kax Bunum u3 mpencraBieHHON auarpammel, 42% BceX STHUYECKUX
AHEKIIOTOB TOCBSIIEHO (Qpu3am — xutensiM Boctounoit ®@pusuu. Ha
JIOJII0  QHEKJOTOB, B KOTOPBIX YIOMHHAIOTCS OCCHU3 M BECCHU3,
npuxomutcs 11%. Aneknmotel o OaBapmax — 6%, 3aMBIKAlOT ATy
«Tpoiiky» aHeknoTel o mBabax (3%) u nemmax (2%). Cpemun
TeTePOCTEPEOTHITHBIX aHEKJOTOB 0CO00E MECTO 3aHUMAIOT aHEKIOTHI O
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pycckux (8%) u Typkax (9%). 19% Bcex OCTaBIIMXCS STHUYCCKUX
AQHEKJOTOB  JIENIAT  MEXKIY  COOOWM  NPEACTaBUTEIM  MPOYMX
HallMOHANIBHOCTEH: TOJISIKH, aBCTPUUIBI, TYpKH, aMEpPUKAHIIBI,
HTanbsaHIBl. CTOUT OTMETUTH, YTO B OJTHHYSCKHUX aHEKIOTaX
MPOCIICKUBACTCS W HAOOp HEKOTOPBIX XapaKTEPUCTHUK, KOTOPHIMH
co3JaTeNld aHEeKJOTOB OJapUBAIOT T€ WJIM MHBIC HAIMOHAIBHOCTU WU
HaponHocTH. Tak, myTda o xxurensx Boctounoit ®@pusum, vaiie Bcero
CO3/IaTeNIi aHEKJIOTOB YIIOMUHAIOT ITynocTh. Eciu peus unet 006 occus,
TO CKOpee BCEro OYJEeT BBICMEUBATHCS TIYNOCTh M JICHOCTh,  €CIIA O
BECCH3 — TO 3aHOCUMBOCTh M BJIaJICHHE IUIOXMMH MammuHaMmu. Hap
OaBapraMu CMEIOTCSI W3-32 WX HUKOMY HEIIOHSITHOTO JHalieKTa u
TIIYTIOCTH, SKOOBI mpucymied »tuM roasM. 1l[BaboB BeicMenBaroT 3a
XKaJHOCTh U aAuanekT. Camu Haj COOOH HEMIIBI CMEIOTCS, YIIOMHHAS B
AHEKJ0TaX HEMEUKHIA OFOPOKPATU3M, XUTPOCTh U JICHB, HECMOTPS Ha TO,
YTO HEMI[bI CUMTAIOTCS OYEHb TPYAOIIOOMBON HAIMEH, B aHEKIOTaX
4acTO MOXKHO YBHUJIETh TaKyI0 CAMOKPUTHKY JieHU. Eciu aHanuzupoBaTh
AQHEKJIOTHl O PYCCKUX, TO 4Yallle BCETO B HUX BCTPETUTCA pyccKas
OecmabantHOCTh, aKOTOJIM3M, TUIOXHME MAIWHBI M, KaK HU CTPaHHO,
HEMIIBI BCE €Il IIYTAT O HEAOCTATKE TOBApPOB HA TOJKAX PYCCKUX
Mara3uHOB, XOTSl BpEMEHA MYCTHIX MOJIOK JaBHO MPOIILIH.

BrIiBOABI

[Ipoananu3upoBaB cOOpaHHBIN KOPIYC aHEKJIOTOB CTATUCTUYCCKUM
METOJIOM, aBTOPHI IMOJYYHIH CJCIYIOIIUE JaHHBbIC: OOJbIIas YacTh
STHUYECKUX  aHekgotoB (64 %)  oTHocuTcs K pa3psany
ABTOCTEPEOTHITHEIX aHEKJOTOB, B KOTOPBIX HEMIBI HIYTAT O cede;
MeEHbIIIast 4acTh (36%) aHEKIOTOB MOCBSIICHA JIpYyTUM
HallMOHAIBHOCTSM, T.€. OTHOCHUTCS K pa3psay IeTepOCTePEOTHUITHBIX.
CrouT OTMETHTh, 4YTO OOJNBIIMHCTBO aHEKJOTOB OTOOpaKkaroT
CTEPEOTUITHOE OTHOLICHUE K TON WM UHOU HAIMU U, COOTBETCTBEHHO,
JAIOT CTEPEOTUIHYI0 KapTUHY MHpa. bBONBLIIMHCTBO 3THUYECKUX
AHCKJOTOB CTPOUTCS HAa OIpPEJCICHHBIX IMA0JIOHAaX, WX CIOKETHI
JIOBOJIHO YacTO CO3BYYHBI, T€POU MOXO0KU HAa T€POEB aHEKIOTOB APYTUX
cTpaH. YacTo repou aHEKJOTOB MOMAIAI0T B TUIMUYHBIC CUTYallUH, YTO
TaK)XK€ MOXET TOBOPUTH O CTEPEOTUITHOCTH. He Bcerga B 3THUYECKOM
AQHEKJIOTe BBICMEUBAIOTCS HEKHWE OTPULATEIBHBIE YEpPThI, YacTO
BCTPEUAIOTCS W aHEKJOThI C Oe33JI00HBIM TOJIIYYUBAHUEM HAJ
MPEACTABUTEIAMU TOW WM UHOM HaMK. ECTh U CX0XKECTh, HalIpuUMeEp, ¢
PYCCKOSI3BIYHBIMU aHEKJOTaMHU: €CIU B «TPOHMCTBEHHOM» AaHEKIOTE

95



(Hemer, pycCKH M MOJISIK WIIM IPYTHe COYETaHHsl HAllMOHAIBHOCTEH),
CO3JJaHHOM HEMILIAMH, TIOJIOKUTEIBHBIM IepoeM Bcera OyaeT HeMell, TO
B PYCCKOS3BIYHOM aHEKIOTE TpM TakoM ke Habope TrepoeB
MOJIOXKHUTENIBHBIM TepoeM Beerna Oyzaer pycckuil. He Bcerna (n naxe B
npeoOmagaromeM  OONBIIMHCTBE  AHEKIOTOB)  MPEACTABHUTEINIO
HAIlMOHAJBHOCTH,  BBICMEMBAEMOMY B  DPa3HBIX  aHEKIOTax,
JNEUCTBUTENBHO MPUCYIIH T€ YEPTHI, O KOTOPHIX TOBOPUTCS B AaHEKJIOTE.
Ha nam B3rmsn, HEMEUKOS3BIYHBIA STHUYECKHH aHEKAOT CITYKHUT
pPENpPEe3eHTAaHTOM S3BIKOBOW KapTHMHBI Mupa HeMmueB. Hcxons w3
MPOAHAIN3UPOBAHHBIX  AHEKAOTOB,  MOXHO  TIOHATh,  Kakoe
NpeACTaBIeHUE HMEIOT HEMIBI O caMux cebe W O Jpyrux
HaIlMOHANBHOCTSX. JlymMaeTrcs, MOKHO MoJIaraTh, YT0 UMEHHO aHEKIOTBI
CIly’KaT TpaHc(epoM JMHTBOKYJIBTYPHOH WH(POPMALUN W 3aCTaBISIOT
CiymiaTeneldl NMOBEpPUTh B TO, YTO T€ WIM WHBIE HallMOHAJIBHOCTH
JCCTBUTEIBHO 001aJaI0T MPUIIHCHIBAEMBIMU UM YEePTaMHU.
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